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(Legislativi akti)

DIREKTIVAS

PADOMES DIREKTIVA 2010/66/ES
(2010. gada 14. oktobris),

ar kuru groza Direktivu 2008/9/EK, ar ko nosaka siki izstraditus noteikumus Direktiva
2006/112[EK paredzétajai pievienotas vértibas nodokla atmaksasanai nodokla maksatajiem, kas
neveic uznémeéjdarbibu attiecigas valsts teritorija, bet veic uznémejdarbibu cita dalibvalsti

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 113. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
pec legislativa akta projekta iesniegSanas valstu parlamentiem,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (3),

saskana ar ipaSo likumdoSanas procediru,
ta ka:

(1)  Direktiva 2008/9/EK (}), ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Direktiva 2006/112/EK paredzétajai pievie-
notas vértibas nodokla (PVN) atmaksasanai nodokla
maksatajiem, kas neveic uzpémejdarbibu attiecigas valsts
teritorija, bet veic uznéméjdarbibu cita dalibvalsti, attiecas
uz atmaksas pieteikumiem, kas iesniegti péc 2009. gada
31. decembra.

(2)  Lai piemérotu Direktivu 2008/9/EK, dalibvalstim jaiz-
veido elektroniski portali, kurus izmantojot nodoklu
maksataji, kas veic uzpéméjdarbibu kada dalibvalst,
iesniedz pieteikumus, lai atgtitu PVN, ko tie samaksajusi
dalibvalsti, kura tie neveic uzpéméjdarbibu. Minétajiem
elektroniskajiem portaliem bija jadarbojas no 2010.
gada 1. janvara.

(3)  Daudzas nopietnas kavéSanas un atseviskas tehniskas
problémas ietekméja elektronisko portalu izveidi un
darbibu dazas dalibvalstis, tadgjadi liedzot laikus iesniegt

(") 2010. gada 22. septembra atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publi-
céts).

(%) 2010. gada 15. septembra atzinums (Oficialaja Vestnesi vél nav publi-
CEts).

() OV L 44, 20.2.2008., 23. Ipp.

vairakus atmaksas pieteikumus. Saskana ar Direktivu
2008/9/EK atmaksas pieteikumi jaiesniedz dalibvalstij,
kura veic uzpéméjdarbibu, vélakais, nakama kalendara
gada 30. septembri péc atmaksas perioda. Nemot véra
$o terminu un to, ka dazi elektroniskie portali nedarbojas
pienacigi, dazi nodokla maksataji saskaras ar risku, ka tie
nespés izmantot tiesibas atskaitit PVN par izmaksam, kas
tiem radusas 2009. gada. Tapéc attieciba uz pieteiku-
miem par atmaksas periodiem 2009. gada termins bitu
iznémuma karta japagarina lidz 2011. gada 31. martam.

(4)  Saskana ar 34. punktu lestaZu noliguma par labaku
likumdosanas procesu (*) dalibvalstim ir ieteikts gan
savam vajadzibam, gan Savienibas interesés izstradat
savas tabulas, kur péc iespgjas precizak bis atspogulota
atbilstiba starp So direktivu un tas transponé$anas pasa-
kumiem, un padarit tas publiski pieejamas.

(5)  Lai nodrosinatu to, ka attieciba uz pieteikumiem par
atmaksas periodiem 2009. gada nodokla maksatajiem
netiks prasits ievérot terminu, kas beidzas 2010. gada
30. septembri, §i direktiva biitu japieméro no 2010.
gada 1. oktobra.

(6)  Tapéc biitu attiecigi jagroza Direktiva 2008/9/EK,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivas 2008/9/EK 15. panta 1. punktam pievieno 3adu dalu:

“Atmaksas pieteikumus, kas attiecas uz atmaksas periodiem
2009. gada, iesniedz dalibvalstij, kura veic uznémgjdarbibu,
vélakais, 2011. gada 31. marta.”

() OV C 321, 31.12.2003,, 1. Ipp.
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2. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai no 2010. gada 1. oktobra izpilditu $is direk-
tivas prasibas. Dalibvalstis par to tdlit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu, vai arT $adu atsauci pievieno to oficialajai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka papémienus, ka izdarit $adas
atsauces.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai to tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas
§1 direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no 2010. gada 1. oktobra.

4. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Luksemburga, 2010. gada 14. oktobri

Padomes varda —
priekssedetaja
J. SCHAUVLIEGE
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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS
(2010. gada 7. oktobris)

par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Brazilijas
Federativo Republiku par istermina uzturéSanas vizu reZima atcel§anu parasto pasu turétdjiem

(2010/622ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, gumi lidz $im nav noslégti, tapéc Brazilija joprojam

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi

ta 77.

panta 2. punkta a) apakSpunktu saistiba ar 218. panta

5. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

Lai saskanotu savu vizu politiku ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 539/2001 (2001. gada 15. marts), ar ko izveido to
treSo valstu sarakstu, kuru pilsoniem, $kérsojot dalib-
valstu arjas robezas, ir jabat vizam, ka arf to treso valstu
sarakstu, uz kuru pilsoniem §i prasiba neattiecas ('), dazas
dalibvalstis pirms savas pievieno$anas Savienibai atcéla
vizu reZimu Brazilijas Federativas Republikas (“Brazilija”)
pilsoniem, jo Brazilija atrodas to treSo valstu saraksta,
kuru pilsoni ir atbrivoti no vizas prasibas.

Konstitucionalu iemeslu dé| Brazilija nevar vienpusgji
atcelt vizu rezimu dalibvalstim; ir janosledz vizu reZima
atcelSanas noligums, kas jaratificé Brazilijas parlamentam.

Brazilijai ir divpusgji vizu rezima atcel§anas noligumi ar
vairumu dalibvalstu, kuri noslégti vai nu pirms attiecigo
dalibvalstu pievieno$anas Savienibai, vai ari pirms kopéjas
vizu politikas ievieSanas. Tomér joprojam ir Cetras dalib-
valstis, ar kuram divpusgji vizu reZima atcel$anas noli-

() OV L 81, 21.3.2001,, 1. Ipp.

pieprasa vizas no $o dalibvalstu pilsoniem istermina
uzturéanas nolikos.

No kopégjas vizu politikas rakstura un Savienibas eksklu-
zivas arjas kompetences $aja joma izriet, ka tikai Savie-
niba var risinat sarunas par vizu rezima atcel§anas noli-
gumu un to noslégt, nevis atseviskas dalibvalstis.

Nemot véra, ka Brazilija attieciba pret dazam dalibvalstim
nepieméro  savstarpiguma  principu, Padome ar
2008. gada 18. aprila lemumu pilnvaroja Komisiju risinat
sarunas par istermina vizu reZima atcelSanas noligumu
starp Savienibu un Braziliju, lai nodrosinatu pilniba
savstarpéju bezvizu rezimu.

Sarunas par noligumu sakas 2008. gada 2. jdlija un
noslédzas 2009. gada 1. oktobrL.

Briselé 2010. gada 28. aprill parafétais Noligums starp
Eiropas Savienibu un Brazilijas Federativo Republiku par
istermina uzturéSanas vizu rezima atcel§anu parasto pasu
turétajiem bitu japaraksta, nemot véra ta noslégSanu
velak.

Sis 1émums papildina tos Sengenas acquis noteikumus,
kuru istenosana Apvienota Karaliste nepiedalas saskana
ar Padomes Lémumu 2000/365/EK (2000. gada
29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes ligumu piedalities dazu Sengenas acquis notei-
kumu isteno$ana (%); tadé] Apvienota Karaliste nepiedalas
§a lémuma piepem$ana un Apvienotajai Karalistei $is
lémums nav saisto$s un nav japieméro.

() OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.
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9  Sis lemums papildina tos Sengenas acquis noteikumus, 2. pants
kuru istenosana Irija nepiedalas saskana ar Padomes y e . ;
Lemumu 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Ar 3o Padomes prickssédétajs tiek pilnvarots norikot personu

vai personas, kas ir tiesigas Savienibas varda parakstit noligumu,

Trijas ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu s, 2 e
nemot veéra ta noslégsanu.

istenoSana ('); tadé] Irija nepiedalas $a 1émuma pienem-
$ana un Irijai $is [émums nav saisto$s un nav japiemero,
3. pants

) o Sis lemums stajas spéka ta pienemsanas diena.
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Luksemburga, 2010. gada 7. oktobri
1. pants

Ar 3o Savienibas varda tiek apstiprinata Noliguma parakstiSana
starp Eiropas Savienibu un Brazilijas Federativo Republiku par o
istermina uzturéSanas vizu reZima atcelSanu parasto pasu turé- priekssedetajs
tajiem (“noligums”) (). M. WATHELET

Padomes varda —

() OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.
(%) Noliguma tekstu publicés kopa ar lémumu par ta noslégsanu.
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REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 936/2010
(2010. gada 19. oktobris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenoSanas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (%), un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
pusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2010. gada 20. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2010. gada 19. oktobri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu jevesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 MA 73,0
MK 80,1
TR 95,0
XS 87,5
77 83,9
0707 00 05 MK 77,8
TR 131,0
77 104,4
0709 90 70 TR 1359
77 1359
0805 50 10 AR 77,2
BR 100,4
CL 77,6
IL 91,2
TR 89,9
ZA 95,1
77 88,6
0806 10 10 BR 216,9
TR 147,6
us 149,0
ZA 65,4
77 144,7
0808 10 80 AR 75,7
BR 59,6
CL 85,5
CN 82,6
NZ 104,2
us 82,6
ZA 85,9
77 82,3
0808 20 50 CN 75,3
ZA 88,6
77 82,0

(') Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 937/2010
(2010. gada 19. oktobris),

ar ko groza ar Regulu (ES) Nr. 867/2010 2010./11. tirdzniecibas gadam noteiktas reprezentativas
cenas un papildu ievedmuitas nodoklus daziem cukura nozares produktiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipa$us noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. junija Regulu (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdznie-
cibu ar tre$am valstim cukura nozaré (%), un jo ipasi tas 36.
panta 2. punkta otras dalas otro teikumu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2010./11. tirdzniecibas gada piemérojami baltajam

cukuram, jelcukuram un dazu veidu sirupam, tika
noteikti ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 867/2010 ().
Sajas cenas un nodoklos jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (ES) Nr. 933/2010 (4.

(2)  Saskana ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
minétas summas ir jagroza atbilstigi Regula (EK) Nr.
951/2006 paredzétajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar Regulu (EK) Nr. 951/2006 2010./11. tirdzniecibas gadam
noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas piemérojami Regulas (ES) Nr. 867/2010 36. panta minéta-
jiem produktiem, tiek groziti un ir sniegti $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2010. gada 20. oktobri.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 19. oktobri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 259, 1.10.2010., 3. Ipp.
(% OV L 273, 19.10.2010., 11. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2010. gada 20. oktobris piemérojami

baltajam cukuram, jelcukuram un produktiem ar KN kodu 1702 90 95

(EUR)

KN kods Reprezentativa cena par attieciga produkta | Papildu ievedmuitaf nodokl?s par attieciga
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
17011110 (Y 58,26 0,00
1701 11 90 (Y) 58,26 0,00
17011210 (Y) 58,26 0,00
17011290 (Y 58,26 0,00
1701 91 00 (3) 50,43 2,34
17019910 (3 50,43 0,00
1701 99 90 (3 50,43 0,00
1702 90 95 () 0,50 0,22

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma III punkta.
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma II punkta.
(%) Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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PADOMES LEMUMS
(2010. gada 11. oktobris),
ar ko Lemumu 1999/70/EK par pieaicinatiem valstu centralo banku revidentiem groza attieciba uz
Banca d’Italia aréjiem revidentiem
(2010/623ES)
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (5)  Ir atbilstigi ievérot ECB Padomes ieteikumu un attiecigi

nemot véra Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par
Eiropas Savienibas darbibu pievienoto Protokolu par Eiropas
Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas statftiem
un jo 1pasi ta 27.1. pantu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas Ieteikumu ECB[2010/11
(2010. gada 23. augusts) Eiropas Savienibas Padomei par Banca
dTtalia argjo revidentu (1),

ta ka:

(1)  Eiropas Centralas bankas (ECB) un Eurosistémas valstu
centrdlo banku parskati ir japarbauda ECB Padomes
ieteiktiem un Eiropas Savienibas Padomes apstiprinatiem
neatkarigiem argjiem revidentiem.

(2)  PaSreizéjo aro Banca dTtalia revidentu pilnvaras ir
beigusas péc 2009. finandu gada revizijas. Tade] ir jaiece]
argjie revidenti laikposmam, kas sakas ar 2010. finansu
gadu.

(3)  Banca dTtalia ir izvélgjusies PricewaterhouseCoopers SpA par
argjiem revidentiem no 2010. lidz 2015. finansu gadam.

(4)  ECB Padome ir ieteikusi iecelt PricewaterhouseCoopers SpA

par Banca dTtalia argjiem revidentiem no 2010. lidz
2015. finansu gadam.

() OV C 233, 28.8.2010., 1. Ipp.

izdarit grozijumus Lemuma 1999/70/EK (3),
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 1999/70/EK 1. panta 6. punktu aizstj ar $adu punktu:

“6.  Ar 3o par Banca dTtalia argjiem revidentiem no 2010.
lidz 2015. finansu gadam ir apstiprinati PricewaterhouseCoopers
SpA.”

2. pants

Sis lemums stajas spéka ta pazinosanas diena.

3. pants

Sis [emums ir adreséts Eiropas Centralajai bankai.

Luksemburga, 2010. gada 11. oktobri
Padomes varda —

priekssedetajs
V. VAN QUICKENBORNE

() OV L 22, 29.1.1999., 69. Ipp.
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS LEMUMS
(2010. gada 14. oktobris)

par Eiropas finansu stabilizacijas mehanisma ietvaros veikto Savienibas aiznemsanas un aizdosanas
darbibu parvaldibu

(ECB/2010/17)
(2010/624/ES)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 122. panta 2. punktu un 132. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas Statfitus un jo ipasi to 17. un 21. pantu, ka
arl 34.1. pantu,

nemot veéra Padomes 2010. gada 11. maija Regulu (ES) Nr.
407/2010, ar ko izveido Eiropas finanu stabilizacijas meha-
nismu (1), un jo Ipasi tas 8. pantu,

ta ka:

(1) Regula (ES) Nr. 407/2010 nosaka ar Eiropas Savienibas
Padomes lémumu pieskirta aizdevuma vai kreditlinijas
veida sniegtu iesp&jamo Savienibas finansialo atbalstu
dalibvalstim, kam ir gritibas vai ko nopietni apdraud
lielas ekonomiskas un finansu gratibas, kuras izraisijusi
arkartgji notikumi, ko tas nevar ietekmeét.

(2)  Saskapa ar 8. pantu Regula (ES) Nr. 407/2010 Eiropas
Komisija veiks vajadzigos pasakumus aizdevumu parval-
dibai Eiropas Centralaja banka (ECB). Sanéméja dalib-
valsts parskaitis pamatsummu un aizdevuma procentus
ECB konta Cetrpadsmit TARGET2 darbdienu laika pirms
attiecigd maksajumu termina.

(3)  Lai pilditu uzdevumus, kas ECB noteikti saskana ar
Regulu (ES) Nr. 407/2010, ECB uzskata par vajadzigu
péc attieciga liguma sanemsanas atvért ipasus kontus
Komisijai un sanéméju dalibvalstu nacionalajam centra-
lajam bankam,

IR PIENEMUSI SADU LEMUMU.

1. pants

ECB veic uzdevumus attieciba uz aizdevumu parvaldibu un
izpilda maksajumus saistiba ar Eiropas finansu stabilizacijas
mehanisma ietvaros veiktajam Savienibas aiznemsanas un aizdo-
Sanas darbibam, ka noteikts Regula (ES) Nr. 407/2010.

2. pants

ECB péc Komisijas liguma atver kontu Komisijai, ka arl péc
sanéméjas dalibvalsts nacionalas centralas bankas liguma —
kontu $ai nacionalajai centralajai bankai.

3. pants

Sa lémuma 2. panta minétos kontus izmanto, lai apstradatu ar
Eiropas finansu stabilitates mehanismu saistitos maksajumus
dalibvalstim.

4. pants
ECB par kredita atlikumu uz nakti $ados kontos maksa
procentus, kuru likme ir lidzvértiga ECB noguldijjumu iespéjai
saskana ar principu “faktiskais dienu skaits/360” piemérotajai
likmei.

5. pants
ECB Valde veic visus pasakumus, kas vajadzigi $a lemuma
izpildei.

6. pants
Sis léemums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Frankfurté pie Mainas, 2010. gada 14. oktobri

ECB prezidents
Jean-Claude TRICHET
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Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

PardosSana un abonementi

DaZadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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